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Перчатки (митенки)
«Алекса» (vnt 077)  

              ВНИМАНИЕ! 

Перед использованием данного оборудования Вы обязаны:
-  Прочитать и понять инструкцию по эксплуатации.
-  Познакомиться с  потенциальными возможностями 
и  о г р а н и ч е н и я м и  п о  е г о  п р и м е н е н и ю .
- Осознать и принять вероятность возникновения рисков, 
с в я з а н н ы х  с  п р и м е н е н и е м  о б о р у д о в а н и я .
Игнорирование этих предупреждений может привести к травмам.
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1. Кевлар
2. Эластан
3. Манжеты на липучке 

Описание
Перчатки (митенки) предназначены для защиты рук 
при работе с веревкой. Изделие разработано для 
защиты от механических повреждений: порезов, 
ссадин, проколов, перегрева, используются также для 
осуществления страховки и спуска по веревке. 
Перчатки (митенки) «Алекса» изготавливаются в 
размерах: S, M, L, XL. Перчатки выполнены с 
применением синтетической кожи, эластана, кевлара.
Внимание! Перчатки следует применять только в 
соответствии с их прямым предназначением.
Получение необходимых знаний, приобретение 
правильных навыков использования и соблюдение мер 
б е з о п а с н о с т и  —  л и ч н а я  о т в е т с т в е н н о с т ь 
пользователя. 
Производитель не несет ответственность за риски и 
травмы, возникшие при неправильном использовании 
изделия. 
Внимательно ознакомьтесь с данным руководством 
и следуйте указаниям по эксплуатации изделия.

Использование
Необходимо подобрать подходящий размер перчаток. 
Манжеты с застежкой на липучке позволяют 
регулировать обхват кисти руки. Внимание! Не 
используйте перчатки, если существует риск 
попадания перчаток в движущийся механизм.

Любые изменения конструкции изделия, а также 
дополнения, модификации или ремонт запрещены.
Температурный режим эксплуатации от минус 10 до 
плюс 50 °С.
Внимание! Изделие не должно подвергаться вредным 
и опасным факторам или неправильному обращению. 
Избегайте контакта с агрессивными веществами 
(кислотами, грунтовками, и т. д.). Избегайте высоких 
температур и термического воздействия. 
В случае использования в экстремальных условиях: 
при воздействии очень высокой или очень низкой 
температуры, морской воды, частого механического 
воздействия, свойства изделия снижаются даже после 
короткого периода использования. 

Предэксплуатационная проверка
Перед каждым использованием проведите визуальную 
и тактильную проверку изделия. Изделие проверяют 
на предмет отсутствия порезов или разрывов. Если 
перчатки повреждены, они не обеспечивают должного 
уровня защиты. Внимание! Использование перчаток 
при наличии повреждений опасно для здоровья. 

Уход и хранение 
Перчатки должны храниться сухими и очищенными от 
загрязнений, вдали от отопительных приборов. Не 
допускается хранение перчаток в одном помещении с 
нефтепродутами, кислотами, щелочами и другими 
химически активными веществами. 
После использования перчатки следует очистить  от 
загрязнений. Допускается использовать теплую воду 
(если необходимо, также нейтральное мыло). Чистка 
химически активными веществами запрещена!
Сушить и хранить при комнатной температуре вдали 
от прямых солнечных лучей и источников тепла. 

При транспортировке изделий нужно обеспечить 
защиту от механических, химических и других 
повреждений, природных и других воздействий, 
приводящих к повреждениям изделий. 

В случае невозможности дальнейшего использования 
изделия, оно подлежит утилизации в соответствии с 
действующим законодательством.

Сроки службы и гарантии изготовителя
Cрок хранения изделий — не более 5 лет с даты 
изготовления при соблюдении правил и условий 
хранения срок хранения.
Срок службы — не более 5 лет с даты изготовления.
Фактический срок службы изделия зависит от 
интенсивности, воздействия окружающей среды, 
условий хранения и ухода и пр.
Внимание! При работе с агрессивными химическими 
веществами, при экстремальных температурах, при 
контакте с острыми гранями срок службы может 
сократиться до одного использования .
Гарантийный срок на любые дефекты материала или 
изготовления — 3 года с даты продажи. 
Гарантия не распространяется на нормальный износ и 
старение, изменение конструкции или переделку 
изделия, неправильное хранение и плохой уход, 
повреждения, наступившие в результате несчастного 
случая или по небрежности, нарушение правил 
хранения, транспортирования, а также использование 
изделия не по назначению, в случае отсутствия 
идентификационных маркировок изготовителя, при 
наличии следов механического, химического и 
теплового воздействия.
ООО «ВЕНТО-2М» не несет ответственности за 
последствия ущерба, наступившего вследствие 
неправильного использования изделий, выпускаемых 
под маркой VENTO.

Помните, что несоблюдение правил эксплуатации 
и хранения потенциально опасно для вашей 

жизни и здоровья.

Изготовлено в Swisspo Mfg Co., Ltd., Christian Town Slakot, 51310, Pakistan  по заказу ООО «ВЕНТО-2М»
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